Mandatna zmluva

uzatvorena podP’a ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zikonnika medzi zmluvnymi
stranami (dalej len “Zmluva”)

Mandant:

Néazov: Obec Holice

Sidlo: Pésta 151, 930 34 Holice
Statutarny zastupca: Ing. Ludovit Ivan, starosta obce
1CO: 00305405

(dalej len “mandant™)

a
Mandatar:

Nazov: PS Agentiras. r. o.

Sidlo: Maly Lipnik 123, 065 46 Maly Lipnik

I§ontaktné adresa: Lazaretskév3/A, 811 08 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Peter Stefatiak, PhD., konatel

ICO: 47383429

DIC: 2023877834

IC DPH: SK2023877834

Bankové spojenie:  Tatra banka , a. s.

IBAN: SK60 1100 0000 0029 2790 1938

Zapisany: v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom v Presove, Oddiel

Sro, vlozka &. 28770/P
(dalej len ,,mandatar)

(d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Mandatér sa touto zmluvou zavizuje, Ze zabezpe¢i pre mandanta, v jeho mene a na
jeho ucet verejné obstaravanie pre projekt obce Holice za podmienok dohodnutych
v tejto zmluve, za o sa mandant zavizuje zaplatit’ mandatérovi dohodnutt odmenu.

2. Pri procese verejného obstardvania, ktorého vysledkom bude uzatvorenie zmluvy na
uskutoCnenie stavebnych prac pre predmet obstarivania podla bodu 1 je mandatar
povinny postupovat’ v sulade so znenim zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskordich predpisov
(d’alej len ,,zakon o verejnom obstardvani*).



Cléanok IT
Prava a povinnosti mandatara

. Mandatar vyhlasuje, Ze je oprdvneny a odborne spdsobily na poskytovanie sluZieb
verejného obstardvania pre mandanta v rozsahu podl'a predmetu tejto zmluvy.

. Mandatir sa zavédzuje vykondvat Cinnosti pre mandanta na zéklade tejto zmluvy
s naleZitou odbornostou, na profesiondlnej urovni vyplyvajicej z prislunych
odbornych poznatkov a skiisenosti poZadovanych pre poskytovanie dohodnutého
predmetu zmluvy.

. Mandatar sa zavédzuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivostou podl'a mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zdujmy
mandanta a v stlade s opravnenymi zdujmami mandanta, ktoré mandatar pozna alebo
musi poznat’, alebo s ktorymi bol obozndmeny. Mandatar nie je viazany pokynmi
mandanta pokial’ si v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Mandatér je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti,
ktoré zistil pri poskytovani sluZieb pre mandanta a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu
pokynov mandanta.

. Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytoéného odkladu mandantovi veci, ktoré za
neho prevzal pri poskytovani sluZieb podla predmetu tejto zmluvy.

. Ak z akychkol'vek dévodov nemdZe mandatdr d’alej vykonavat ¢innost’ podla tejto
zmluvy, je povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ mandanta.

. Mandatar je povinny bezodkladne informovat’ mandanta o v3etkych skutodnostiach,
o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podla tejto zmluvy dozvedel aktoré by
mohli mandantovi byt na prospech alebo mu spdsobit’ $kodu a ktoré st z hfadiska
predmetu tejto zmluvy inak délezité, aby mohli byt prijaté prislu$né opatrenia.

. Na ucely tejto zmluvy sa sluzbami v oblasti verejného obstaravania rozumie zabezpecenie
postupov verejného obstardvania v silade so zdkonom o verejnom obstardvani, a to
najmaé:
e vypracovanic navrhu sutaznych podmienok a spracovanie sutaznych
podkladov a ich konzultacia s mandantom,
e vypracovanie navrhu podmienok tdasti podla § 32 - § 36 zdkona o verejnom
obstaravani a ich konzultacia s mandantom,
e vypracovanie navrhu kvalifikaénych predpokladov a ich konzulticia s
mandantom,
e spracovanie navrhu hodnotiacich kritérii alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk
a ich konzultacia s mandantom,
e priprava a odoslanie prisluiného ozndmenia o za¢ati verejného obstaravania do
Vestnika UVO po odstihlaseni mandantom,
e priprava a odoslanie vSetkych potrebnych oznameni v zmysle zakona o
verejnom obstardvani,
e odoslanie sut'aznych podkladov zaujemcom, vratane potvrdenia ich odovzdania
a vypracovania evidencie zdujemcov, ktori si prevzali sutazné podklady,
e zaistenie prijimania obdlok s ponukami, vratane vypracovania zoznamu
doru¢enych ponuk,



e organizané a metodické vedenie ¢innosti komisie na vyhodnotenie ponuk,
vratane zaistenia vSetkych podkladov, dokumentov, protokolov a
administrativy, ktora suvisi s vyhodnotenim ponik,

e priprava podkladov na menovanie &lenov komisie na vyhodnotenie ponik a ich
ndhradnikov (podla pokynov mandanta) a ozndmenie terminu otvarania
obalok s ponukami,

¢ priprava podkladov na otvédranie pontk, vyhotovenie zipisnice z otvarania
ponuk,

¢ spoluprica pri kontrole ponuk po formalnej stranke,

¢ spolupraca pri vyhodnocovani splnenia podmienok téasti, vratane vyhotovenia
zapisnice zo splnenia podmienok udasti,

e spolupraca pri kontrole splnenia kvalifikaénych predpokladov,

e v pripade potreby spracovanie vyzvy na vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky
alebo Ziadosti o vysvetlenie ponuky,

* spolupraca pri vyhodnoteni ponik a vypracovanie zipisnice z vyhodnotenia

ponuk,

spolupréca pri vypracovani ozndmenia o vybere vit'aznej ponuky,

v pripade potreby spracovanie oznamenia o vyluteni uchidzada alebo ponuky,

spracovanie informacie o vysledku vyhodnotenia pontk,

priprava na uzavretie zmluvy, vratane vyzvania tspe$ného uchadzada na

uzatvorenie zmluvy,

e spracovanie navrhu ozndmenia o vysledku verejného obstaravania alebo
informécie o vysledku verejného obstaravania,

o zabezpeCenie uverejnenia ozndmenia o vysledku verejného obstardvania alebo
informdcie o vysledku verejného obstardvania v profile podFa zdkona o
verejnom obstaravani,

e zverejnenie prislusnej dokumentécie v profile verejného obstaravatela v sulade
so zakonom o verejnom obstaravani po uzavreti zmluvy,

* spracovanie stanoviska a vybavenie Ziadosti o vysvetlenie, Ziadosti o napravu,
némietok, vrétane komunikécie s Uradom pre verejné obstaravanie,

e vybavenie vyzvy na vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstardvania
prisluSnym kontrolnym orgdnom poskytujlicim mandantovi finanéné
prostriedky na financovanie predmetu obstaravania,

e priprava a odovzdanie kompletnej dokumenticie postupu verejného
obstardvania mandantovi, vritane vypracovanej spravy podfa § 24 ods. 2
zéakona o verejnom obstardvani.

9. Poskytnutie sluZieb v oblasti verejného obstardvania mandatdrom sa povaZuje za
ukon¢ené odovzdanim kompletnej dokumentdcie postupu verejného obstaravania
mandantovi po odoslani ozndmenia o vysledku verejného obstardvania (pripadne
informécie o vysledku verejného obstardvania) alebo po odoslani odpovede na
vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstarévania zaslaného prislugnym kontrolnym
organom, a to podla toho, ktord skuto&nost’ nastane neskor.

Clinok I
Prava a povinnosti mandanta

1. Mandant je povinny bezodkladne poskytnut’ mandatérovi vSetku odévodnene potrebnui
su¢innost’ a vSetky nevyhnutné dokumenty, informicie apodklady potrebné na



poskytovanie sluZieb podla predmetu obstaravania a tejto zmluvy, poZadované
mandatarom. Mandant sa zavizuje, Ze bezodkladne poskytne takéto dokumenty,
informécie a podklady mandatarovi riadne avcas atieto budi platné, pravdivé
a aktualne k datumu ich poskytnutia mandatarovi.

. Nevyhnutné dokumenty, informécie a podklady podla odseku 1 st najmi

¢ informadcia o uzavreti zmluvy s Uspe$nym uchadzacom,

kopia uzavretej zmluvy s tspe$nym uchadzadom,

Ziadost’ o napravu alebo namietka doruend zdujemcom alebo uchadzatom,
akakoI'vek Ziadost alebo vyzva doru¢end Uradom pre verejné obstaravanie,
ziadost’ alebo vyzva dorucend prislusnym kontrolnym organom poskytujicim
mandantovi finanéné prostriedky na financovanie predmetu obstaravania.

.V pripade, Ze mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podl'a odseku 1
vcas, resp. v dostatocnom ¢asovom predstihu, mandatar nezodpoveda za Skodu alebo
sankcie, ktoré vzniknu alebo budi uloZené mandantovi v dosledku nesplnenia
povinnosti podl'a odseku 1.

. Mandant je povinny zaplatitt mandatarovi odplatu vo vyske aza podmienok
stanovenych v ¢lankoch V a VI zmluvy.

. Mandant nie je opravneny poZadovat od mandatira d’alSie sluzby a ukony podla
zakona o verejnom obstaravani, ktoré bude potrebné vykonat’ po ukon¢eni poskytnutia
sluZieb v oblasti verejného obstardvania mandatirom podla ¢lanku II bod 9 tejto
zmluvy. Tymito tkonmi su najmi vyhotovenie referencie, odoslanie informacie
o plneni zmluvy, uverejnenie sumy skuto¢ne uhradeného plnenia zo zmluvy do profilu
verejného obstardvatela.

Clénok IV
Cas plnenia

. Mandatar sa zavdzuje zaCat plnit’ povinnosti vyplyvajuce zo zakona o verejnom
obstaravani a z tejto zmluvy v termine od podpisania zmluvy do Gspe$ného ukonéenia
verejného obstaravania a podpisania zmluvy s GspeSnym uchadzaCom na predmet
obstardavania.

. Ak verejné obstardvanie bude ukoncéené skor ako podpisom zmluvy z dévodu, ktory
nezavinil mandatir, z&4vizok mandatara podla odseku 1 sa povaZuje za splneny
ukonéenim poskytnutia sluzieb v oblasti verejného obstarivania mandatirom podla
¢lanku IT bod 9 tejto zmluvy.

. Mandatar sa zavdzuje splnit zavizky ztejto zmluvy vstlade s terminmi
vyplyvajicimi zo zdkona o verejnom obstaravani za predpokladu riadneho
spolupdsobenia a sti€¢innosti mandanta.

Clanok V
Odplata

. Odplata za realizovanie predmetu zmluvy je medzi zmluvnymi stranami dohodnuta
v stlade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov a v stlade
s ustanovenim § 571 Obchodného zékonnika nasledovne:



a) za realizdciu procesu verejného obstardvania na stavebnii Sast’ predmetu zdkazky

suma bez DPH 1 200,00 EUR
DPH 240,00 EUR
suma celkom s DPH 1 440,00 EUR.

b) za realizaciu procesu verejného obstaravania na teleskopicky naklada& s ndradim

suma bez DPH 1 500,00 EUR
DPH 300,00 EUR
suma celkom s DPH 1 800,00 EUR.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata mandatéra podl'a odseku 1 zahfiia aj vietky
naklady a hotové vydavky, vynaloZené mandatirom pri plneni povinnosti podla tejto
zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak ned6jde k obstaraniu predmetu obstarivania na
zéklade dohody zmluvnych strén, mandatér strdca narok na pomernti &ast’ odmeny.

. Mandatarovi vznikd ndrok na odplatu v pripade, ak bude verejné obstaravanie
ukoncené bez uspesného obstarania predmetu obstardvania z dévodu, ktory nezavinil
mandatdr. Tymto d6vodom je najmé jeden z niZ$ie uvedenych dévodov:
a) mandant zrudi vyhldseny postup obstaravania a toto nebolo spdsobené
okolnost'ami, za ktoré zodpoved4 mandatér,
b) Urad pre verejné obstaravanie zru§i postup verejného obstarivania alebo
poskytovatel' NFP odporu¢i zrusit’ postup verejného obstaravania z dévodov,
za ktoré zodpoveda mandant,
¢) mandant nepredloZzi ukonfené verejné obstardvanic na schvéilenie
poskytovatel'ovi NFP,
d) mandant po vybere tuspe$ného uchadzala vo verejnom obstardvani
nepodpise zmluvu o NFP,
¢) riadne ukonCenie realizovaného postupu verejného obstaravania, resp.
schvalenie jeho vysledku poskytovatelom NFP bolo znemoZnené iba z d6vodu
nedostato¢nej alebo nespravnej technickej $pecifikacie predmetu zakazky.

Clénok VI
Platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ mandatarovi vznikd ndrok na vyplatenie odplaty za
realizovanie verejného obstaravania podl'a stanovenych tikonov nasledovne:

a. po odoslani vyzvy na zaslanie cenovych ponik — 40 %

b. po otvoreni obalok s cenovymi ponukami od uchadzagov — 40 %

¢. po odoslani informécie o vysledku vyhodnotenia poniik — 20 %.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata mandatira bude mandatirovi vyplatend na
zéklade vystavenej faktiry, ktori mandatar predlozi mandantovi podla bodu 1 pism.
a) aZ ¢). V pripade ak verejné obstardvanie bolo ukondené skér ako vyberom
uspesného uchadzada z dovodov, ktoré nezavinil mandatér, najmé ak ide o dovody



uvedené v €lanku V odsek 4, predlozi mandantovi faktiru vo vyske podla bodu 1
pism. a) az c).

Clanok VII
Doba trvania zmluvy a zanik zmluvy

. Zmluva sa uzatvara na dobu uritd, do ukondenia verejného obstardvania alebo
ukondenia poskytnutia sluZieb v oblasti verejného obstaravania mandatirom podla
¢lanku IT bod 9 tejto zmluvy a splneni vSetkych povinnosti vyplyvajicich z uzavretej
zmluvy ako vysledku verejného obstaravania. Tato zmluvu moZno ukonéit’ dohodou
zmluvnych stran, k platnosti ktorej sa vyZaduje pisomna forma.

. Mandant méze tito zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj
bez uvedenia dévodu pisomnou vypoved’ou doru¢enou mandatirovi na jeho adresu
uvedent v zahlavi zmluvy. Ak vypoved neurfuje neskorSiu uéinnost, nadobuda
ucinnost’ ditom, ked’ sa o nej mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet’. Od G¢innosti
vypovede je mandatar povinny nepokraCovat’ v finnosti, na ktord sa vypoved
vztahuje.

. Mandatar méZe tiuto zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj
bez uvedenia dévodu pisomnou vypoved'ou doru¢enou mandantovi s u¢innost'ou ku
koncu kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, vktorom bola vypoved
doru¢end mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskor$i ¢as. Ku dfiu d¢innosti
vypovede zanika zavidzok mandatira uskutociiovat’ Cinnost’ podla tejto zmluvy, na
ktort sa zaviazal. Mandatér je povinny vratit’ mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od
neho prevzal na poskytovanie sluZieb.

. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ v pripade vypovede tejto zmluvy mandant uhradi
mandatarovi odmenu podla tejto zmluvy iba vrozsahu, vakom na fiu vznikol
mandatarovi narod do dila u€innosti vypovede.

. Vpripade vypovede tejto zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou je mandatéar
povinny upozornit mandanta na v3etky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo
vzniku Skodyhroziacej mandantovi. Ak mandant tieto opatrenia nemdze urobit’ sam,
ani pomocou inych osdb a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni mandatéra, je
mandatér povinny ich vykonat’.

Clanok VIII
Splnomocnenie

. Mandant splnomociluje mandatira na vykonanie vSetkych ukonov potrebnych na
splnenie predmetu zmluvy, ato aj v pripadoch, ak je podla platnych pravnych
predpisov potrebné osobitné splnomocnenie.

Clanok IX
Zodpovednost’ za $kodu

. Zodpovednost’ za Skodu nevznikne Zmluvnej strane, ak bola $koda spdsobena vysSou
mocou.



2. Mandatér zodpovedd za $kodu spdsobent pri vykone tejto mandétnej zmluvy len do
vySky odplaty podla ¢lanku V tejto zmluvy.

3. Mandatér nezodpovedd za $kodu, ktord je spdsobend poskytnutim nespravnych,
nepravdivych, oneskorenych alebo neuplnych informacii mandantom.

Clinok X
Zavereéné ustanovenia

1. Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a u¢innost’ diiom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle mandanta.

2. Zmeny ktejto zmluve mdZu byt urobené len formou vzostupne &islovanych
pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

3. Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa budi riadit’ ustanoveniami Obchodného
zédkonnika a ostatnymi prislu§nymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

4. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazd4 zo zmluvnych stran obdri
jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasujli, Ze si zmluvu pred jej podpisom riadne preéitali, jej
ustanoveniam porozumeli, zmluva vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu a zavizujt sa
ju dobrovorne plnit’, na dékaz Eoho pripajajii zmluvné strany svoje podpisy.

V Holiciach, diia 13. 10. 2019 V Bratislave, diia 14. 10. 2019

)
/_, " OBEC HOLICE
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Ing ¥ udovit Fvan Ing. Peter Stefaiak, PhD.

starosta rpandatér
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